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CALENDAR OF EVENTS
10/21 (Tue) 1:00p.m. #D%= P4K (Pray for Kobe)
10/22 (Wed) 6:15p.m. FKIEODBE (Kazoku no Syokutaku/Family Dinner)
7:30p.m.  (ELNSBES (FEYDRIDZETY Topical Study)
10/25(Sat)  7:00p.m. #A—FVF71—2710—Yv7 (Open Doors Youth Fellowship)
- A H 6:30pm #3775 /7.000m JTARI HNFET,
(Today Wor ship Hula 6:30pm / Gospel Singing 7pm ) ---

[MIADTODELE
“Jesus' Seven Warnings”

(Y54 23:13-32 ]

13: ULh\L. BHLWEDE, BEDEEZEE. NTAANLESE, HBELFEE. AIhoXROEEESZEITNIDTT,
BabELoT, 0B 5ELTVB AL EEIVOLERLDTT, 14 (RHLWEDE, BAEVEEFEE. N\ITI AL
5, HRENEE. PEHEEORERIVOSLTVEN L, RADEHICRWINETINDTT, TThb. HEBEITEE.
A—BUVEVEIZERITET, ] 15 ZHLLEOE, BEDEEZE. WA AL, BRBZVEN (BN, HEBE
PECERUVED, HREBENTEDE. ZOAZBERINELEVNVIATOFICTEINGTT 16 ZHLLEOE, BEORZ
BFFIEEL, HBRENRIEIIIE S [FNTEH, MHEESLTERDORL, AITEREL, UKL, HERDEESESLTES
b, ZOENVERLSBINELBLEN. ] 17 BT, BORZBALL, EEE. BREEFHVEDICTEHERE. ED
PHTEWVEDRDON, 18 Fe, THED. [ENTEH, RIEESLTE DL L, A TERWL, UL, HREO LOHZI Y%
SLTE-ED, FOEVWVERESBINEGORV. ] 19 BORZBALSL, HAME, ZOHIMEREVBDICTIH
g, EBbHELVEDRON, 20 TIhn, RIEZSLTEIEG. RiEZL. ZOLDOITRATOMELELTESTIVD
DTT, 21 Fe, MERESLTESE L, #HEREL. TP (EFONZFELELTELTNVRDTT, 22 XESLTE
YEIF. HOEEEZIICELTEONSDAESLTEIDTT, 23 BHLVEDE, BEDEEZE. IVUTI AL,
HREHEE, Foh., LWORE., DIVBEDTHD—EMHTNRN, FEDPTEINEELRED, THHEEES
HBONAEHELHAEMNLTVVBDTT , CNCELRIFNERSRNCETT, L, DIFS>EHAEMNCLTIE LT
Fth.24 BORZBFSIEEE, HEENLE, S&E. LT, o{EIEDHATNET, 25 EHLLVEDTE,
AEORZERE. INUYS NS, HEEHEE ., FPMONMAZELHEIN, Z2OH(FBREBEHRMTLENTT, 26
BORZBINUTA AL, FT' MORBAIZELHEEN, Z22TNIE SMULELLGDFET, 27 BHLVEDE, BE
DIEEFE. IWHA AL, HRENTRBEEEEDLOIBEDTT , ZEIFZDNBAIEELKRATE. NAIZ. 3t
ADER, HoBBFENLEDNENVELIIC, 28 HEEALL. SMUFIACELVERZTEH, RAIRABEZEERE
TLWIEENTT 29 EHLLEDE, BEDEEZE. INWHAANLEL, HRENZGFEASENEXET. EADER
BEf->T. 30 [FALEN., EEDRFRICEZFTVEL, FAEEBLHOMERT OBFMIICIEGoBNERESD, JIEE
WET,31 IHLT. FBEBERULEBLLOFREE. BATIAELTNET, 32 HLRENLESLEDFENBEENOD
RRAEMZLEBSL,

[Matthew 23:13-32 ]

13"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You shut the kingdom of heaven in men's
faces. You yourselves do not enter, nor will you let those enter who are trying to.15"Woe to you, teachers of
the law and Pharisees, you hypocrites! You travel over land and sea to win a single convert, and when he
becomes one, you make him twice as much a son of hell as you are. 16"Woe to you, blind guides! You say,
'If anyone swears by the temple, it means nothing; but if anyone swears by the gold of the temple, he is
bound by his oath.' 17You blind fools! Which is greater: the gold, or the temple that makes the gold sacred?
18You also say, 'If anyone swears by the altar, it means nothing; but if anyone swears by the gift on it, he is
bound by his oath.' 19You blind men! Which is greater: the gift, or the altar that makes the gift sacred?
20Therefore, he who swears by the altar swears by it and by everything on it. 21And he who swears by the
temple swears by it and by the one who dwells in it. 22And he who swears by heaven swears by God's



throne and by the one who sits on it. 23"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You
give a tenth of your spices—mint, dill and cummin. But you have neglected the more important matters of
the law—justice, mercy and faithfulness. You should have practiced the latter, without neglecting the former.
24You blind guides! You strain out a gnat but swallow a camel. 25"Woe to you, teachers of the law and
Pharisees, you hypocrites! You clean the outside of the cup and dish, but inside they are full of greed and
self-indulgence. 26Blind Pharisee! First clean the inside of the cup and dish, and then the outside also will
be clean. 27"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You are like whitewashed
tombs, which look beautiful on the outside but on the inside are full of dead men's bones and everything
unclean. 28In the same way, on the outside you appear to people as righteous but on the inside you are full
of hypocrisy and wickedness. 29"Woe to you, teachers of the law and Pharisees, you hypocrites! You build
tombs for the prophets and decorate the graves of the righteous. 30And you say, 'If we had lived in the days
of our forefathers, we would not have taken part with them in shedding the blood of the prophets.' 31So you
testify against yourselves that you are the descendants of those who murdered the prophets. 32Fill up, then,
the measure of the sin of your forefathers!

X %k %k

1)23:13 XOHMEANBRDHEALT . ABELTIVBDARSZELALERL,
Not letting others enter the kingdom of heaven and not entering yourselves.

2)23:15 ANARZ#ENMSEIZHL. BAaBEDLIICEZD,

Converting people away from God to be like yourselves.

3)23:16-22 LPHICHIRDRIEEZESE, HERNODE ETEL ABOENE LKA (CENHES,

Blindly leading God's people to follow man-made traditions instead of God's word.

4) 23:23824 B BB EELTOMNMNVE(CEZTAANTLIN, RY[CEELRE (EE. EE,. BE)&HEHETS,

Involving yourself in every last detail and ignoring what is really important: justice, mercy, and faithfulness.

5) 23:25&26 BN DFHIBEZFNEZLTCNTE, AERER D,

Keeping up appearances while your private world is corrupt.

6) 23:27&28 FFZE VR T AICEMICSEED,
Acting spiritual to cover up sin.

7) 23:29-33 B EDREENLFH TEEHDLIICEH>TVTE, IBEDBE S B EDITHIMALREATETCLLENES
=7,

Pretending to have learned from past history, but your present behavior shows you have learned nothing.

BEERMUMBEIREVIATFvVDEEA AN R ESIEFT, MIDEEHFBIAREFERIBL,

Main point: Authentic Christian living attracts people. Pretending repels people.
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